Anbringen der Sitzbeziige fiir INEQS Grenadier

Fitting the stitch covers for INEOS Grenadier

Kopfstiitze heraus-
nehmen, Bezug

der Kopfstiitze tiber-
ziehen und Klettver-
schluss schlieBen.

Remove the headrest
from the seat, pull the
cover over the headrest
and close the Velcro
fasteners.

Stoff des Bezugs
rundherum um die
Kunststoffverkleidung
des Sitzes gleichmagig
einschieben.

Push the cover fabric
evenly underneath the
trim on the back of the
seat.

Die Unterseite des
Bezugs mit dem
Klettverschluss
verschlieBen und am
Sitz befestigen.

Close the Velcro patches
on the underside of the
| cover and attach it to
the seat.

Nach dem Uberstiilpen
des Bezugs iiber den

B Sitz, den Stoff um die
Verkleidun%der
Kopfstiitzoffnung mit
dem mitgelieferten
Werkzeug einschieben.

Pull the seat cover over
the seat, then use the
included tool to push
the cover fabricunder
the headrest’s sockets.

Ebenso bei der Sitz-
flache verfahren.

“J Die Schaumstoffleiste
des Bezugs zwischen
Sitzflache und Riicken-
lehne schieben, bis das
angendhte Gurtband an
der Riickseite erscheint.

Repeat for the seat

1. itself. Push the cover’s
“ rubber foam edges into

the gap between seat

and backrest until the

straps show in the rear.

- Beide Steckschlieen
an der Unterseite des
Sitzes verschlieBen.

Close both buckles on
| the underside of the
g seat.
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Das Gummiband des
Bezugs unter die

- Kunststoffverkleidung
auf der Riickseite des
Sitzes einschieben.

Push the cover’s rubber
M strap underneath the
trim on the back of the
seat.

Das Gurtband erscheint
links und rechts an der
Riickseite. Mit dem
Gurtband den Bezug der
Sitzflache von hinten
straff ziehen.

The straps show on the

h left and the right side of
the back of the seat.
Pull on the straps to
tighten the seat cover’s
fit.

Ansicht Unterseite

des Sitzes mit geschlos-
senen SteckschlieBen.
Das Gurtband kann nach
Bedarf festgezogen
—e werden.

View of the underside of
the seat with closed
buckles. Adjust the
straps to tighten the fit.
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